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Le nuove edizioni di “L’ultima nebbia” di Maria Luisa Bombal e “I novizi
di Lerna” di Angel Bonomini riportano in Italia due classici latinoamericani

‘eredita di Borges

e 1 maestri ritrovati

Due declinazioni
originali del fantastico

ci ricordano quanto
questo universo
narrativo resti ancora

da esplorare attraverso

il soprannaturale

e la condizione femminile

ALESSANDRO ZACCURI

ella letteratura latinoamerica-
D na, e della sua inclinazione al

fantastico, in Italianon sappia-
mo ancora abbastanza. Sappiamo che
€ una galassia dai confini cangianti,
all'interno della quale il sole oscuro di
Jorge Luis Borges appare e scompare.
Pur agendo da modello, il maestro di
Buenos Aires allontana sempre da séil
rischio della copia conforme. Basti
pensare afigure come Silvina Ocampo
e Adolfo Bioy Casares, legate a Borges
davincolidiamicizia, eppure portatri-
ci di un'indiscutibile originalita. Que-
sto, grosso modo, il sistema solare prin-
cipale. Laltro avvistamento dirilievo &
la supernova Julio Cortazar, con ogni
riverbero conseguente, fino a Riccardo
Piglia e Alan Pauls. Ma sono solo sug-
gestioni. Una mappa pil accurata do-
vrebbe prendere in considerazione le
ramificazioni del fumetto (Leternauta
di Héctor Oesterheld e Francisco Sola-
no Lépez & un‘opera di gran lunga su-
periore alla serie tv che ne éstatarica-
vata di recente) e della riflessione cri-
tico-narrativa, nella quale eccelle Al-
berto Manguel.
Volendo cogliere un elemento comu-
ne, si potrebbe indicare il dispositivo
deldoppio, codificato dall'immancabi-
le Borges. Ragionare sul doppio signi-
fica tuttavia moltiplicare le variabili,
non ridurle. Significa ammettere che
del fantastico latinoamericano non
sappiamo abbastanza. La conferma -
el'occasione per rimediare, almeno un
po’ - arriva dalla pubblicazione simul-
tanea delle «opere complete» di Maria
Luisa Bombal, presentate da Sur conil
titolo L'ultima nebbia (traduzione di
Francesca Lazzarato, pagine 232, euro
19) e della principale raccolta di rac-
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conti di Angel Bonomini, [ novizi di
Lerna, riportata in libreria da Safara
(traduzione di Raul Schenardi, pagine
168, euro 18). In entrambi i casi si trat-
ta ditestigia transitati sugli scaffaliita-
liani, per la precisione una trentina di
annifa Bombal, che all'epoca era edi-
ta da Sellerio, e quasi quaranta Bono-
mini, che era in catalogo da Solfanel-
li. Siamo di nuovo nel territorio del
doppio, con due libri che tornano do-
po molto tempo, diversi da com'erano
la prima volta anche per via delle nuo-
ve, convincenti versioni allestite per
I'occasione. Bonomini & scortato dal
saggio di Lucio D'Arcangelo gia pre-
sente nel volume del 1988, mentre in
appendice al libro diBombal troviamo
una recensione vergata da Borges nel

lontano 1938. Documento emblemati-
co, quest'ultimo, perché lo scrittore
confessadi essere stato al corrente del
progetto dell'autrice e di avere tentato
di dissuaderla, considerando «di im-
possibile esecuzione» la trama ipotiz-
zata. Per fortuna, lei ha proceduto
ugualmente.

La novella in questione e Avvolta nel
sudario, che & non soltanto un’inne-
gabile prova di bravura, ma anche una
dichiarazione di poetica. Cilenadi na-
scita e morta a Santiago nel 1980 poco
prima di compiere settant'anni, Bom-
bal si era formata negli ambienti co-
smopoliti di Parigi e aveva avuto un'esi-
stenzatormentata, specie sul versante

Gli editori Sur e Safara
ripropongono due voci
per comprendere mondi
misteriosi, senza ridurli
a semplici artifici
narrativi e facendone
strumenti importanti
per esplorare il reale

sentimentale. Il suo debutto letterario
era maturato in Argentina, dove si era
stabilita negli anni Trenta. Negli anni
Quaranta, dopo aver aggredito a colpi
di pistolail suo examante, si era trasfe-
rita negli Stati Uniti e avevarielabora-
toininglese sia Avvolta nel sudario sia
L'ultima nebbia, risalente al 1934,

La sua parabola creativa si conclude di
fatto nel 1946, con La storia di Maria
Griselda.llrichiamo al Decameron non
¢ casuale. Se la Griselda di Boccaccio
pratica la fedelta come un martirio, la
donna del racconto di Bombal patisce
la bellezza come una condanna che
non le permette di essere veramente
amata. Questo apologo su una bellez-
za inavvertita, che finisce per «ignora-
re se stessa» scorrendo come «un flui-
re naturale, qualcosa dicongenito», na-
sconde un legame molto stretto con
Avvolta nel sudario. Qui Maria Grisel-
daeinfattilanuoradella protagonista,
la quale assiste da morta alla propria
veglia funebre. Espediente insidioso,
come avvertiva Borges, ma condotto
con una profondita che va oltrel'abili-
ta narrativa. La condizione della don-
na e il nucleo principale della scrittu-

ra di Bombal, che non disdegna di ri-
correre alle risorse del fantastico piu
classico (L'ultima nebbia é racconto di
fantasmi in piena regola, che vale da
omaggio a Henry James), ma sempre
con l'obiettivo di esaltare I'irriducibi-
lita dell'esperienza femminile rispetto
alle convenzioni imposte dalla socie-
ta «Il destino delle donne - annota
Bombal - ¢ arrovellarsi su una pena
d’amore in una casa ordinata, davanti
a unricamo incompiuto».

Sarebbe ingiusto confinare la scrittu-
ra di Maria Luisa Bombal nell'ambito
della mera testimonianzasociologica.
Il contesto, perlei, hail valore diun’al-
lusione, quello che importa e laricer-
ca di un orizzonte ulteriore, che si in-
travede nell'ipotesi di «un Dio piti se-
greto e pit comprensivo», diverso dal
giudice implacabile della predicazio-
ne ufficiale. Da parte sua, Bonomini
non ¢ propenso adivagazioni teologi-
chee, anzi, in unracconto come Il fito-
co da sfogo al risentimento anticleri-
cale. Questo avviene in parte per un
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motivo generazionale (Bonomini na-
sceaBuenos Airesnel 1929 e nella ca-
pitale argentina muore nel 1994), in
parte per una pit radi-
cale adesione alle
istanze del fantastico,
che antepone lamani-
festazione del mistero
alla sua spiegazione o
giustificazione. Rien-
trano in questa fatti-
specie gliincubieleal-
lucinazioni che com-
pongono I novizi di
Lerna, spessosullaba-
se di spunti di ingan-
nevole quotidianita.
Un testo emblematico
e La succursale, che si
apre come quieto reso-
conto della sostainbar
e bruscamente si tra-
sforma nellarivelazio-
ne di una rete di realta
parallele: localiidenti-
ci con identici came-
rieri e con gli stessidue
clienti, intentiin un'in-
terminabile partita a
dadi. Non meno sinto-
matico risulta La tigre
del Bengala, virtuosi-
sticamente incentrato
sull'animale totemico
nella mitologia di Bor-
ges e Cortazar. Sono
pagine in cui il talento
combinatorio di Bono-
mini si spinge fin den-
tro la struttura della lingua, che altro-
ve - come in Lultimo - si attiene a
un‘asciuttezza ossessiva.

Il pezzo forte rimane la novella che da
titolo al volume, perfetto congegno
narrativo che sarebbe adattissimo per
una versione cinematografica. Del re-
sto, un altro dei racconti, Per la paro-
la, sembra anticipare lo schema di al-
cuni horror contemporanei, tra cui i
film della serie Cube (1997-2004), se
non anche 'indeterminatezza spazia-
le del recentissimo Backrooms. Riferi-
to in prima persona dal protagonista,
I novizi di Lerna & il resoconto di un
misterioso esperimento condotto
dall'universita di un'immaginaria cit-
tadina svizzera il cui nome si ispira
all'idra sconfitta da Ercole. Dal punto
di vista pratico, a ventiquattro giovani
laureati viene offerta una borsa di stu-
dio semestrale, che comprende 'ospi-
talita in un edificio appositamente co-
struito. Ognuno potra approfondire la
sua specialita (il narratore, per esem-
pio, & un giurista) attingendo arisorse
pressoche illimitate, purché si impe-
gni a rispettare un sistema di regole
non sempre intelligibili. Ma la vera
stranezza non riguarda il rituale degli
orariol'etichettain materia diconver-
sazione. [ «candidati» si assomigliano
tutti, in maniera impressionante, co-
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me se appartenessero aun’unica cova-
ta di gemelli. Bonomini non si preoc-
cupa di fornire una giustificazione
qualsiasi. Altrettanto inesplicabile &
I'epidemia che inizia a diffondersi tra
diloro, gettando nel caos l'insondabi-
le progetto dell'ateneo. Qualcuno do-
vra sopravvivere, sicapisce, perché per
diventare sé stessi occorre sottrarsi
all'incantesimo del doppio. Non ne sa-
premo abbastanza, ma questo forse lo
abbiamo imparato.
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